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ab 1997 chinesische Sonderverwal- 

tungsregion (SWR) werden mit ho- 

her Autonomie einschlieBlich des 

Ressorts fur die Aufrechterhaltung 

der Gesellschaftsordnung. Die Zen- 

tralregierung in Beijing, die die 

Verantwortung fur die Verteidi- 

gung der SWR iibernimmt, wird 

nur symbolisch eine geringfiigige 

Militartruppe in Hongkong statio- 

nieren.

Laut Angaben der chinesischen 

Seite hat London auf der letzten 

Sitzung der gemeinsamen Liaison- 

gruppe erste Pl&ne uber den Riick- 

zug britischer Streitkrafte zur Dis- 

kussion vorgestellt, einen konkreten 

Terminplan gibt es aber noch nicht. 

Die Chinesen wollen zwar diese 

Frage mbglichst friih erortern, 

wiinschen aber auch nicht, daB die 

britischen Soldaten zu friih vor 

1997 Hongkong verlassen.

Vor kurzem wurde in der Presse 

berichtet, daB die Briten 1989 ihre 

Marine aus der Kolonie abziehen 

wiirden, was allerdings von der 

britischen Seite dementiert wurde. 

Dies solle erst 1992-93 geschehen. 

Bis zum Abzug des letzten Soldaten 

wird es drei bis vier Jahre dauern. 

Ein voller Abzug der britischen 

Streitkrafte ist vor 1997 daher 

kaum zu erwarten, weil die chine­

sischen Soldaten erst nach Wieder- 

herstellung der Souveranitat Chinas 

iiber Hongkong dort stationiert 

werden durfen. (DGB, 15.11.87; 

FEER, 26.11.87)

Zur Zeit haben die Briten in 

Hongkong eine 8.000 Mann starke 

Truppe mit zusatzlichen 3.000 Zi- 

vildienst- und 6.000 Familienange- 

hdrigen stationiert, auBerdem noch 

5 Patrouillenschiffe und ein Ge- 

schwader Hubschrauber der Luft­

waffe. Bislang tragt London 25% 

und Hongkong selbst 75% der mili- 

tarischen Kosten. Nach langen und 

energischen Forderungen von seiten 

Hongkongs versprach die britische 

Regierung erst neulich, ihren An­

ted auf 40% anzuheben (DGB, 

1.12.87; FEER, 14.5.87). Auf der 

letzten Sitzung der gemeinsamen 

Liaisongruppe haben sich London 

und Beijing dariiber geeinigt, beim 

Abbau der britischen Truppen 

gleichzeitig die Polizeikraft Hong­

kongs auszubauen. -ni-
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LIU JEN-KAI *)

Li Peng

- Eine Biographie -

Li Peng, der am 24.11.87 vom 

Standigen AusschuB des Nationalen 

Volkskongresses (NVK) zum am- 

tierenden Ministerprasidenten er- 

nannt wurde und der damit die 

Nachfolge von Zhao Ziyang in die- 

sem Amt antrat, ist der vierte 

Ministerprasident der Volksrepu- 

blik China nach Zhou Enlai, Hua 

Guofeng und eben Zhao Ziyang. 

Der wahrscheinlich im Marz 1988 

tagende VII. NVK wird diese Er- 

nennung voraussichtlich bestatigen.

Li Peng war seit Juni 1983 stell- 

vertretender Ministerprasident.

1.

Die Zeit bis zum Studium in Mos- 

kau 1948

Li Peng wurde 1928 in Shanghai 

geboren, die Heimat seiner Familie 

ist die Provinz Sichuan. (1) Sein 

Vater ist der Schriftsteller Li Shuo- 

xun, der am "Nanchang-Aufstand" 

vom 1.8.1927 (Griindungstag der 

Roten Armee) als Partei-Reprasen- 

tant bei der 25. Division teilnahm 

und 1931 von der Guomindang auf 

der Insel Hainan hingerichtet wur­

de. (2) Li Shuoxuns Frau, Zhao 

Juntao, ist eine Schwester von 

Zhao Shiyan, Mitglied des V. Zen- 

tralkomitees (ZK) der Kommuni- 

stischen Partei Chinas (KPCh), der 

1927 hingerichtet wurde.

Nach dem Tod seines Vaters lebte 

Li Peng erst ein halbes Jahr im 

Haus des KP-Veteranen und Pada- 

gogen Wu Yuzhang. Dieser schickte 

ihn dann zu dem beriihmten chine­

sischen Padagogen Tao Xingzhi, 

dessen Schule zur Aufzucht von 

Talenten in Chongqing Li Peng fast 

ein Jahr besuchte. (3)

Eine Zeitlang, bis 1939, lebte Li 

Peng mit seiner Mutter Zhao Jun­

tao in Hongkong. (4) Sie arbeitete 

dort im Untergrund. (5) Als Zhao 

Juntao nach Chongqing gehen 

muBte, um dort fur die Partei zu 

arbeiten, wurde Li Peng bei Ver- 

wandten in Chengdu zuriickgelas- 

sen. (6) Noch im selben Jahr ging 

er auf Veranlassung Zhou Enlais 

nach Chongqing, wo ihn Zhou En­

lais Frau Deng Yingchao im Ver- 

bindungsbiiro der 8. Routearmee 

aufnahm. Zhou Enlai war 1938 

nach Chongqing gekommen und 

hatte dieses Verbindungsbiiro im 

Rahmen der Zusammenarbeit mit 

der Guomindang wahrend des anti- 

japanischen Widerstandskriegs er- 

richtet. Li Peng wurde das Paten­

kind von Zhou Enlai und seiner 

Frau. (7) Nach anderen Quellen 

wurde er von ihnen adoptiert. 

Hierzu ist anzumerken, daB Zhou 

Enlai und Deng Yingchao viele 

Waisen revolutionarer Martyrer 

formlos adoptierten. (8) Jedenfalls 

hatten sie eine enge Beziehung zu 

ihm und haben seinen weiteren 

Lebensweg verfolgt und seine Kar- 

riere gefordert. AuBerdem hat er 

durch sie schon friih hohe Partei- 

kader wie Li Xiannian kennenge- 

lernt. (9)

1.1.

Studium in Yan’an

Im Mai 1941 schickte Deng Ying­

chao Li Peng zum Studium nach 

Yan’an. Nach Absolvierung der 

dortigen Mittelschule studierte er 

in Zhangjiakou an der Industrie- 

fachschule und anschlieBend wie- 

der in Yan’an am Institut fiir Na- 

turwissenschaften (der ersten von 

der KPCh errichteten technischen 

Schule). (10)

Im November 1945 trat Li Peng in 

die KPCh ein.

Von 1946-1948 arbeitete Li Peng 

als Techniker der Elektrizitatsge- 

sellschaft von Shanxi-Qahar- 

Hebei, stellvertretender Direktor 

der Harbiner 01- und Fett-Kor- 

poration und Sekretar der Partei- 

zelle.

2.

Studium in Moskau

Im Oktober 1948 schickte die 

KPCh Li Peng nach Moskau. 

Nachdem er Russisch gelernt und 

sich in Mathematik, Physik und 

Chemie fortgebildet hatte, besuchte 

er die Akademie fiir Dynamik, an 

der er im Sommer 1954 einen sehr 

guten AbschluB machte. (11) Er 

wurde in dieser Zeit Vorsitzender 

der Vereinigung der chinesischen 

Studenten in der Sowjetunion. (12) 

Ferner war er Sekretar der Partei- 

zelle der chinesischen Studenten in 

der UdSSR. (13)
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1954, Li Peng war noch in der So­

wjetunion, begleitete er eine Dele­

gation des stellvertretenden Mini­

sters fur Brennstoffe Liu Lanbo in 

der UdSSR. Ende 1954 (14) kehrte 

er nach China zuriick.

3.

Li Pengs Posten nach seiner Ruck- 

kehr bis zu seiner Ernennung zum 

stellvertretenden Mlnisterprasiden- 

ten 1983

Von September 1955 an hatte Li 

Peng folgende Posten inne:

- Stellvertretender Direktor und 

Chefingenieur des Fengman- 

Wasserkraftwerks in der Provinz 

Jilin,

- stellvertretender Chefingenieur 

der Nordostchinesischen Verwal- 

tung fur Energiewirtschaft,

- Leiter ihrer Verteilungsabteilung,

- Direktor des Fuxin-Kraftwerks 

in der Provinz Liaoning (das 

Fengman- und Fuxin-Kraftwerk 

waren damals die grbBten 

Kraftwerke in China).

1966 wurde Li Peng nach Beijing 

versetzt und bekleidete von da an 

folgende Amter:

- Amtierender Sekretar des Partei- 

komitees des Beijinger Biiros fur 

Energieversorgung,

- Vorsitzender des dortigen Revo- 

lutionskomitees,

- stellvertretender Sekretar des 

Parteikomitees des Beijinger 

Verwaltungsbiiros fur Energie- 

wirtschaft,

- stellvertretender Vorsitzender des 

dortigen Revolutionskomitees,

- Sekretar der dortigen Parteiorga- 

nisation,

- stellvertretender Direktor des 

Verwaltungsbiiros,

- Direktor des Biiros.

In den chaotischen Jahren der 

"Kulturrevolution" erwarb er sich 

mit Unterstiitzung von Zhou Enlai 

das Verdienst, im Gebiet Beijing- 

Tianjin-Tangshan eine normale 

Stromversorgung gesichert zu ha- 

ben. (15) Dem Schutz seines Paten- 

onkels Zhou Enlai hat Li Peng es 

wohl auch zu verdanken, daB er in 

der "Kulturrevolution" nicht ver- 

folgt wurde, obwohl die Roten 

Garden ihn als "Spion Moskaus" 

diffamierten.

Im September 1982 wurde Li Peng 

auf dem XII. Parteitag zum Mit- 

glied des ZK der Partei und im 

September 1985 auf der 5. Plenar- 

tagung des XII. ZK zum Mitglied 

des Politbiiros und des Sekretariats 

des ZK der Partei gewahlt.

Li Pengs Posten bis zu seiner Er­

nennung zum stellvertretenden 

Posten bis zu seiner Ernennung 

zum stellvertretenden Ministerpra- 

sidenten (1979-1983):

- Stellvertretender Minister fiir 

Energie wirtschaft (April 1979) 

(sein Vorgesetzter war Liu Lan­

bo),

- Minister fiir Energiewirtschaft 

(Marz 1981),

- Sekretar der Parteiorganisation 

dieses Ministeriums,

- Erster Stellvertretender Minister 

des neu errichteten Ministeriums 

fiir Wasserbau und Elektrizitats- 

wesen (Marz 1982),

- stellvertretender Sekretar der 

Parteiorganisation dieses Mini­

steriums. (16)

Im Juni 1983 wurde Li Peng auf 

der 1. Tagung des VI. NVK zum 

stellvertretenden Ministerprasiden- 

ten ernannt. (17) Am Ende des 

Monats siedelte er nach Zhongnan- 

hai um.

4.

Li Pengs neue Amter bis 1987

Li Peng war bis 1987 in zahlrei- 

chen Fiihrungsgruppen und Kom- 

missionen tatig:

- Mitglied der Fiihrungsgruppe fiir 

Finanzen und Wirtschaft beim 

ZK und verantwortlich fiir In- 

dustriesektoren wie Energie, 

Transport und Rohstoffversor- 

gung (18), Schwerpunktaufbau 

(19),

- Leiter der Fiihrungsgruppe fiir 

die Vereinheitlichung der Fiih- 

rung beim Bau von Atomkraft- 

werken und bei der friedlichen 

Nutzung der Nukleartechnologie 

(April 1984),

- Leiter der Fiihrungsgruppe fiir 

die Entwicklung der landlichen 

Energie (Mai 1984),

- Vorsitzender des Umweltschutz- 

komitees (Mai 1984),

- Leiter der Fiihrungsgruppe fiir 

die Elektronikindustrie beim 

Staatsrat (September 1984),

- Vorsitzender der Staatlichen 

Kommission fiir Bildungswesen 

(18.6.1985) (20),

- Leiter der Fiihrungsgruppe fiir 

die Priifung von Studien iiber 

das "Drei-Schluchten-Staudamm- 

projekts" des Yangzi-Flusses 

beim Staatsrat (1984),

- Leiter des Sanxia-Uberpriifungs- 

komitees mit den Leitern der 

Staatlichen Planungskommission 

und der Staatlichen Kommission 

fiir Wissenschaft und Technolo­

gic als Stellvertretern (1986),

- President der Wu Yuzhang-Stif- 

tung (Juli 1986) (21),

- Oberkommandierender des Ge- 

neralkommandos zur Hochwas- 

serbekampfung.

Auf der 1. Plenartagung des XIII. 

ZK der KPCh am 2.11.1987 wurde 

Li Peng zum Mitglied des Standi- 

gen Ausschusses des Politbiiros ge­

wahlt. Auf der ersten Arbeitskon- 

ferenz des neuen ZK wurde u.a. 

die Arbeitsteilung zwischen den 

Mitgliedern des Standigen Aus­

schusses des Politbiiros festgelegt: 

Li Peng ist fiir Angelegenheiten 

des Staatsrats zustandig. (22)

5.

Li Pengs Arbeitsbereiche und Ver- 

dienste

1. Li Peng ist der Sohn eines Mar- 

tyrers, der, wenn er noch lebte, ein 

Kader der 5. Stufe und dariiber 

ware. Deshalb wird er manchmal 

auch zur "Kronprinzenpartei" (tai- 

zidang) gerechnet. (23) Es ist dies 

eine von drei Gruppierungen der 

"dritten Staffel" der chinesischen 

Fiihrungspersonlichkeiten und zeigt 

an, daB der Vater des Betreffenden 

ein wichtiges ZK-Mitglied war 

Oder ist. (24) Der "dritten Staffel" 

Oder Fiihrungsgeneration Chinas 

(KP-Mitglieder zwischen 50 und 60 

Jahren) gehort Li Peng - wie auch 

Tian Jiyun, Hu Qili, Qiao Shi - an, 

wahrend z.B. Ziyang und Hu Yao- 

bang der "zweiten Staffel" (KP- 

Mitglieder zwischen 60 und 70) 

und Deng Xiaoping der "ersten 

Staffel" zuzurechnen sind. (25)

Neben der "Kronprinzenpartei" ist 

die "Sekretarklasse" (mishuban), die 

von Sekretaren wichtiger KP-Mit­

glieder gebildet wird, zu nennen 

sowie die "Verbandsfraktion" 

(tuanpai), die sich aus Kadern des 

ZK des Kommunistischen Jugend­

verbands zusammensetzt. (26) Wer 

zu einer dieser Gruppierungen ge- 

hort, gilt als fahige und aussichts- 

reiche Nachwuchskraft in der 

KPCh. (27) Li Peng ist dariiber 

hinaus Patenkind/Adoptivsohn von 

Zhou Enlai und hat gute Beziehun- 

gen zu Persbnlichkeiten wie Li 

Xiannian, Chen Yun und Deng 

Yingchao.

2. Seine Erfahrungen als Student 

in Moskau kbnnten von Nutzen fiir 

eine Verbesserung der Beziehungen 

zwischen China und der UdSSR 

sein. SchlieBlich war Li Peng es, 

der zweimal mit Gorbatschow ge- 

sprochen hat.
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3. Li Peng ist der Reprasentant 

eines neuen Typs von Technikern 

und Administratoren. Er hat eine 

akademische Ausbildung genossen. 

"In China beginnen nun wirklich 

Spezialisten, das Land zu regieren", 

sagte Li Peng einmal. Mit "Spezia­

listen" sind die modernen Kader 

gemeint, an die die Forderungen, 

"revolutionar, jung, kenntnisreich 

und spezialisiert" (si hua) zu sein, 

gestellt werden. Zu ihnen gehort 

auch Li Peng.

Li Peng ist ein Techniker, Admini­

strator und Organisator mit einer 

jahrzehntelangen Praxis. In zahlrei- 

chen Katastrophenfallen konnte er 

sein Fachwissen und sein Organisa- 

tionstalent unter Beweis stellen, so 

beim Erdbeben in Tangshan 1976, 

der Hochwasserbekampfung in der 

Longyang-Schlucht in Gansu 1981, 

bei der Bekampfung der WaldbrSn- 

de in der Provinz Heilongjiang 

1987.

Der Kampf mit dem Hochwasser 

1981

Im September 1981 schwoll der 

Oberlauf des Huanghe infolge hef- 

tiger Regenfaile stark an. Die Flu- 

ten drohten den Kastendamm des 

im Bau befindlichen Wasserkraf t- 

werks Longyang-Schlucht in der 

Provinz Gansu zu zerstbren, wo- 

durch Millionen von Menschen in 

vier Provinzen und die groBe Ei- 

senbahnlinie zwischen Nord- und 

Nordwest-China gefahrdet waren. 

Als Leiter einer Gruppe von zehn 

Spezialisten flog Li Peng nach 

Gansu und entschloB sich zu einer 

Erhbhung des Damms um vier Me­

ter. Nach der Zustimmung durch 

den Staatsrat wurde der Ausbau in 

einer Woche abgeschlossen und so 

der Kastendamm gerettet. In dieser 

Rettungsaktion stellte Li Peng sei- 

nen "Mut, seine Fahigkeit, Proble- 

me zu Ibsen, sowie sein Organisa- 

tionstalent" (28) unter Beweis. (29)

Nach seiner Ernennung zum stell- 

vertretenden Ministerprasidenten 

im Juni 1983 ist sein Zustandig- 

keitsbereich standig erweitert wor- 

den. In folgenden Bereichen hatte 

er die Mbglichkeit, sich zu bewah- 

ren: Energie wirtschaft, Verkehrs- 

und Kommunikationswesen, Bil- 

dungswesen, Umweltschutz, Elek- 

tronik, Schwerpunktanlagen.

5.1.

Li Pengs Energiepolitik

Als Li Peng das Ministerium fur 

Energiewirtschaft iibernahm, war 

die Versorgung mit Elektrizitat in 

China sehr unzureichend, was ein 

Hindernis fur das ehrgeizige Mo- 

dernisierungsprogramm bedeutete. 

Li Peng legte ein Fiinf-Punkte- 

Programm fiir die Entwicklung der 

Energiewirtschaft vor:

1. Entwicklung von hydroelektri- 

scher Energie durch grbBtmbg- 

liche Nutzung der reichen Re- 

serven Chinas an Wasserkraft 

und durch den Bau von Kaska- 

destationen am Ober- und Mit- 

tellauf des Yangzi und an sei- 

nen Armen sowie am Ober- 

und Mittellauf des Huanghe, am 

Hongshui und an anderen Fliis- 

sen.

2. Forcierte Errichtung von War- 

mekraftwerken bei Kohleberg- 

werken; Bau von groBen War- 

mekraftwerken in Provinzen 

mit groBer Kohleproduktion 

wie Shanxi, Innere Mongolei, 

He’nan und den Gebieten Huai- 

nan und Huaibei der Provinz 

Anhui; Bau von groBen und 

mittleren Warmekraftwerken in 

Gebieten mit einem groBen 

Energiebedarf und guten 

Transportmbglichkeiten.

3. Errichtung von Atomkraftwer- 

ken in Guangdong, im Osten 

und in Liaoning, Regionen mit 

einem Mangel an Kohle und 

Wasserkraf treserven.

4. Aufbau von groBen Energiever- 

sorgungsnetzen und allmahliche 

Bildung eines vereinten natio- 

nalen Versorgungsnetzes.

5. Verstarkter Bau kleiner Wasser- 

kraftwerke unter Durchfiihrung 

der Politik der "drei selbst" 

(selbst bauen, selbst verwalten, 

selbst betreiben). (30)

Dieses Programm diente als Basis 

fiir den Bau von groBen und mitt­

leren Warme- und Wasserkraftwer- 

ken und fiir Projekte von Hoch- 

spannungsleitungen wahrend des

6. Fiinfjahresplans (1981-1985) so­

wie fiir Schwerpunktprojekte des

7. Fiinfjahresplans (1986-1990).

Li Peng arbeitete nach Untersu- 

chungen in mehreren Provinzen ei- 

nen Plan aus, wonach von 1983 bis 

1988 in einem ersten Schritt hun- 

dert Kreise elektrifiziert werden 

sollen. (31)

Li Peng hat groBe Anstrengungen 

fiir den Aufbau groBer Energie- 

Versorgungsnetze unternommen mit 

dem Ergebnis, daB Versorgungs- 

netze im Nordosten, Norden, 

Osten, in Zentralchina, im Nord- 

westen und Siidwesten errichtet 

bzw. verbessert wurden. Auch 

machte er sich an den Aufbau ei­

nes Versorgungsnetzes Siidchina. Er 

schlug ferner vor, drei Fern- und 

Ultra-Hochspannungsleitungen 

zwischen 1981 und 1990 zu errich- 

ten, so daB der Strom, der vom 

Kraftwerk Gezhouba und von den 

Kaskadekraftwerken am Huanghe 

und Hongshui produziert wird, in 

den Osten, Norden und Siiden Chi­

nas, Gebiete mit mangelnder Ener- 

gieversorgung, geliefert werden 

kann. (32)

In den iiber vier Jahren, in denen 

er im Ministerium fiir Energiewirt­

schaft arbeiterte, verbrachte er ein 

Drittel seiner Zeit mit Untersu- 

chungen an der Basis. (33)

Als er stellvertretender Minister 

des Ministeriums fiir Wasserbau 

und Elektrizitatswesen war, legte 

unter seiner Leitung und der des 

Ministers Qian Zhengying die Par- 

teiorganisation des Ministeriums 

zehn Punkte zur Verbesserung des 

Arbeitsstils fest. (34) Li Peng selbst 

schlug vor, daB "(die leitenden Ge­

nossen des Ministeriums) nicht ihre 

Assistenten zu Versammlungen der 

Parteiorganisation mitbringen und 

wichtige Berichte und Dokumente 

selbst entwerfen sollten, statt sie 

andere schreiben zu lassen". (35) Er 

selbst ging mit gutem Beispiel vor- 

an und schrieb Berichte und Do­

kumente wie

"Tatigkeitsbericht iiber die Elektri- 

zitatsindustrie",

"Die Entwicklungstendenz der chi- 

nesischen Elektrizitatsindustrie und 

die Perspektiven fiir eine interna­

tionale Zusammenarbeit",

"Die wissenschaftliche und techni- 

sche Arbeit muB fiir den wirt- 

schaftlichen Aufschwung Beitrage 

leisten",

Rede auf dem Nat. KongreB iiber 

Hochwasserschutz von Wasser und 

Elektrizitat,

Rede auf der Nat. Konferenz iiber 

die Stabilisierung des Elektrizitats- 

netzes,

"Untersuchungsbericht iiber die 

Lage von Ressourcen und Verkehr 

im Gebiet Nordost". (36)

Er bekampfte den schlechten Ar- 

beitsstil, "sich Arbeit und Verant- 

wortung gegenseitig zuzuschieben", 

und trat in seiner Ministerzeit fiir 

den Arbeitsstil: "Uberwindung des
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Biirokratismus, Verbesserung des 

Arbeitsstils der Fuhrung, Erhohung 

der Arbeitseffizienz" ein. (37)

Es war sein Verdienst, daB die 

Elektrizitatsindustrie der Provinz 

Shandong innerhalb von zehn Ta- 

gen statt des eigentlich iiblichen 

Zeitraums von einem Monat der 

Verwaltung durch das Ministerium 

fiir Energie wirtschaft unterstellt 

werden konnte. (38)

5.1.1.

Li Peng und die Atomenergie

Li Peng ist ein entschiedener Be- 

fiirworter der Atomenergie, "die 

Verwendung von Atomkraft ist 

Chinas Staatspolitik". (39) Noch vor 

Tschernobyl hatte Li Peng keine 

Gefahren gesehen: "China muB sei­

ne eigene Atomkraftindustrie ent- 

wickeln, weil die Praxis bewiesen 

hat, daB Atomkraft sowohl sicher 

als auch zuverlassig ist." (40) Als er 

nach der Katastrophe von Tscher­

nobyl das Kernkraftwerk Dayawan 

60 km ostlich von Shenzhen in der 

Provinz Guangdong, Chinas erstes 

Atomkraftwerk groBen Typs, im 

Mai 1986 inspizierte, mahnte er zur 

Wachsamkeit ("Sicherheit und Qua­

lity an erster Stelle"), obwohl das 

Kernkraftwerk Dayawan aufgrund 

seiner fortschrittlicheren Technolo­

gic und dem zuveriassigeren Kiihl- 

system dem Kernkraftwerk in 

Tschernobyl iiberlegen sei. (41) In 

Dayawan soil kaltes Wasser statt 

Graphit wie in Tschernobyl zur 

Verlangsamung der Strahlung und 

Kiihlung der Reaktoren verwendet 

werden.

Das mit Hongkong durchgefiihrte 

Projekt ist das grbBte Gemein- 

schaftsunternehmen, das China je 

getatigt hat, mit einem Kostenauf- 

wand von 3,5 bis 4 Mrd.USS (42) 

und einer Leistung von zweimal 

900 MW. 1991 soil es fertig sein. 

70% der Elektrizitat werden an 

Hongkong weitergeleitet, 30% blei- 

ben fiir die Energieversorgung der 

Provinz Guangdong. (43)

Neben Dayawan ist im 6. Fiinfjah- 

resplan (1981-85) noch ein weiteres 

Kernkraftwerk in Angriff genom- 

men worden, das Qinshan-Kern- 

kraftwerk in der Provinz Zhejiang 

in der Nahe von Shanghai. 1989 

soil die erste Phase, in der ein 

300.000-kW-Kernreaktor installiert 

wird, beendet sein und mit der 

Elektrizitatserzeugung begonnen 

werden. (44) Im 7. Fiinfjahresplan 

(1986-1990) soil der Bau von zwei 

weiteren Kernkraftwerken erfol- 

gen, eines im Osten und das andere 

im Nordosten Chinas. (45)

Vor allem in entwickelten Gebieten 

mit groBem Energiebedarf, aber 

unzureichenden Energieressourcen 

soli eine Reihe kleinerer Kern- 

kraftwerke gebaut werden, die bis 

zum Ende des Jahrhunderts ca. 10 

Millionen kW leisten sollen. (46)

Li Peng hatte beim Besuch Daya- 

wans betont, daB fiinf MaBnahmen 

in Kraft seien, die die nukleare Si­

cherheit gewahrleisteten:

1. Errichtung von zwei Sicher- 

heitsiiberwachungszentren (fiir 

Dayawan und Qinshan) durch 

das Staatliche Biiro fiir nukleare 

Sicherheit beim Staatsrat.

2. In Dayawan kommen hochent- 

wickelte Einrichtungen aus 

Frankreich zum Einsatz. "Im 

Prinzip werden wir franzdsische 

Sicherheitsstandards iiberneh- 

men, wobei wir uns gegebenen- 

falls auf internationale Stan­

dards fiir mbgliche Anderungen 

beziehen."

3. Einrichtung eines wissenschaft- 

lichen Qualitats-Kontrollsystems 

fiir den Bau von Kernkraftwer­

ken. "Das Bautempo sollte gesi- 

chert sein unter der Vorausset- 

zung, daB die Qualitat garan- 

tiert ist. Wenn Tempo und Qua­

litat im Widerspruch zueinander 

stehen, soli der Qualitat Vor- 

rang eingeraumt werden."

4. Verstarkte Ausbildung von er- 

fahrenen Technikern fiir den 

zukiinftigen Betrieb der Kern­

kraf twerke.

5. Nutzbarmachung der fort- 

schrittlichen internationalen Er- 

fahrungen beim Bau und Be­

trieb von Kernkraftwerken und 

Unterstiitzung der technischen 

Zusammenarbeit und des In- 

formationsaustauschs im Sicher- 

heitsbereich. (47)

Der Bau eines Kernkraftwerks in 

unmittelbarer Nahe Hongkongs hat 

bei der dortigen Bevblkerung ver- 

standlicherweise groBe Bedenken 

hinsichtlich der Sicherheit hervor- 

gerufen. Auf der Pressekonferenz 

anlaBlich der 5. Tagung des VI. 

NVK im Marz 1987 sicherte Li 

Peng Chinas Unterstiitzung fiir die 

Griindung eines Hongkonger Bera- 

tungsorgans fiir die Sicherheit des 

Kraftwerks Dayawan und die Be- 

reitschaft zur Zusammenarbeit zu. 

(48)

Li Peng hat fiir das erste Kern­

kraftwerk selbst ein Computer- 

programm zur Errechnung der 

Baukosten, Selbstkosten, des Profits 

und des Zeitraums der Amortisie- 

rung der Investitionen entwickelt. 

In mehreren Monaten hatte sich Li 

Peng zuvor mit der Computertech- 

nik vertraut gemacht und Ver- 

gleichsstudien zu Dutzenden von 

Bauvorschlagen angefertigt, was 

ihn mit dem notigen Hintergrund- 

wissen fiir den Bau des Kernkraft- 

werks ausstattete. (49)

Wie Li Peng 1985 verkiindete, soil 

die Atomkraft in der nahen Zu- 

kunft nur erganzenden Charakter 

haben, wahrend die Warmekraft an 

erster Stelle steht bei gleichzeitiger 

Entwicklung der Wasserkraft. (50) 

Allmahlich soli dann das Schwer- 

gewicht auf die Wasserkraftwerke 

verlagert werden. (51)

5.1.2.

Das Sanxia (Drei-Schluchten)- 

Projekt

Neben dem Kernkraftwerk Daya­

wan fallt ein weiteres, umstrittenes 

Mammutprojekt in Li Pengs Zu- 

standigkeitsbereich, das Drei- 

Schluchten-Projekt, das vorsieht, 

den Yangzi-Strom zwischen Feng- 

jie in der Provinz Sichuan und Yi- 

chang in der Provinz Hubei auf ei­

ner Lange von 193 km zu stauen.

Der Yangzi hat in Chinas Ge- 

schichte bestandig durch seine 

Uberschwemmungen schwere Scha- 

den verursacht, man denke nur an 

die Katastrophe von 1954, als es 

am Mittel- und Unterlauf zu gro­

Ben Uberschwemmungen kam, von 

denen 18,8 Millionen Menschen 

betroffen wurden; 30.000 Men­

schen kamen dabei um. (52) Vor- 

bereitungen zu diesem Yangzi-Pro- 

jekt laufen seit uber 30 Jahren, 

doch wurde der Bau immer wieder 

hinausgeschoben, wahrend ein 

Teilprojekt, der Gezhouba-Stau- 

damm, mit dessen Bau 1970 begon­

nen wurde, inzwischen fertigge- 

stellt ist. Am 15.11.1984 konnte Li 

Peng dann schlieBlich auf einer 

Feier zum 50jahrigen Bestehen der 

Chinesischen Gesellschaft fiir Elek- 

troingenieurswesen verkiinden, daB 

China den Bau von groBen Wasser- 

kraftwerken mit einer Gesamtkapa- 

zitat von 13 Millionen Kilowatt in 

den Schluchten des Changjiang 

(Yangzi) plane und eine Zusam­

menarbeit mit dem Ausland in den 

Bereichen Technologic, Ausriistun- 

gen und Geldmittel willkommen 

heiBe. (53)

Neben dem Hauptziel des Projekts, 

dem Hochwasserschutz, nannte Li 

Peng auf einer Pressekonferenz im 

April 1986 als weitere Vorteile:
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- Elektrizitatserzeugung,

- Verbesserung der Schiffahrt,

- Unterstiitzung der Ziele der 

"Vier Modernisierungen",

- Nutzen fur die kommenden Ge- 

nerationen.

Li Peng fiigte hinzu, daB einige 

Probleme wie die Kontrolle der 

Sand- und Schlammassen und Fra- 

gen der Schiffahrt noch weiterer 

Untersuchungen bediirften. (54)

Die von den 26 Generatoren jahr- 

lich produzierte ElektrizitSt wiirde 

nach der Hongkonger Zeitung "Ta 

Kung Pao" etwa ein Sechstel der 

Gesamtproduktion von 1985 aus- 

machen. (55) Die Situation der 

Schiffahrt auf dem Yangzi wiirde 

sich verbessern, vor allem auf der 

660 km langen Strecke zwischen 

Yichang und Chongqing mit ihren 

SandbSnken und gefahrlichen 

Strbmungen. Auf dieses Teilstiick 

des Yangzi entfSllt nur 1/18 des 

Transportvolumens des ganzen 

Flusses. (56) Nach Planungen von 

1985 sollen die Investitionen fiir 

dieses gigantische Unternehmen 

15,947 Mrd.Yuan betragen. Darin 

sind 1 Mrd.USS in auslandischen 

Einrichtungen eingeschlossen. Das 

Projekt selbst verschlingt 

12,4 Mrd.Yuan, der Rest sind Ko- 

sten fiir Neuansiedlungen. (57) Die 

tatsSchliche Summe diirfte bedeu- 

tend hbher ausfallen, beriicksichtigt 

man nur, daB die Kosten fiir den 

Gezhoubau-Staudamm schlieBlich 

2,6mal so hoch waren wie geplant. 

Die vier Hauptfragen des Sanxia- 

Projekts sind:

- Die beste Sequenz fiir den Bau 

der zahlreichen Damme am 

Yangzi und an seinen Nebenfliis- 

sen,

- die Tiefe des Wasserreservoirs 

hinter dem Damm wahrend der 

Niedrigwasser-Saison,

- fortgesetzte technologische (ein- 

schlieBlich dkologischer) Unge- 

wiBheiten,

- die Kosten und die Finanzierung.

(58)

Die Meinungen iiber Notwendigkeit 

und Realisierbarkeit des Projekts 

gehen so weit auseinander und tan- 

gieren so viele Interessen, daB bis 

jetzt noch nicht mit dem Bau be- 

gonnen wurde. Das Sanxia-Projekt 

ist auch nicht im 7.Fiinfjahresplan 

enthalten. Li Peng soil sich wah­

rend seiner Zeit im Ministerium 

fiir Energiewirtschaft 1980-1981 

gegen den Damm ausgesprochen 

haben.(59)

Nicht lange nachdem Li Peng 1984 

die Entscheidung fiir das Sanxia- 

Projekt verkiindet hatte, wurden 

im Friihjahr 1985 auf der 6. Ta- 

gung der Politischen Konsultativ- 

konferenz (PKK) Bedenken laut. 

Deshalb errichtete die Wirtschafts- 

aufbaugruppe der PKK eine Un- 

tersuchungsgruppe, die nach 38ta- 

gigen Recherchen zu dem Urteil 

kam, daB das Sanxia-Projekt vor- 

erst nicht in Angriff genommen 

werden sollte, zumindest nicht im 

Zeitraum des 7.Fiinfjahresplans. 

(60) Daraufhin konterte die Bera- 

tergruppe des Biiros fiir die Bau- 

vorbereitungen der Chinesischen 

Gesellschaft fiir das Sanxia-Bau- 

projekt im Oktober 1985 mit einem 

"Meinungs"bericht, der zu ganz an- 

deren, namlich positiven, Beurtei- 

lungen kommt als die Sondergruppe 

der PKK. (61) 1986 bildete das 

Ministerium fiir Wasserbau und 

Elektrizitatswesen zur Uberpriifung 

der Durchfiihrbarkeit des Projekts 

die "Changjiang-Bauprojekt-Kom- 

mission", in die 300 Experten aus 

den zustandigen Bereichen einbezo- 

gen wurden. (62) Ferner fertigt ei­

ne kanadischen Gruppe fiir ca. 

9 Mio.USS eine Durchfiihrbarkeits- 

studie an. (63) Li Peng auBerte sich 

auf einer Pressekonferenz anlaBlich 

der 5. Tagung des VI. NVK am 

28.3.1987 zuriickhaltend iiber das 

Sanxia-Projekt: "Zu den umfang- 

reichen Bauarbeiten am Yangzi 

nahmen wir, wie allgemein be- 

kannt, eine umsichtige Haltung 

ein... Bevor die laufenden Uber- 

priifungsarbeiten beendet sind, 

wird das Projekt nicht in Angriff 

genommen." (64)

5.2.

Li Peng wird Leiter der Staatlichen 

Erziehungskommission

Am 18.6.1985 wurde auf der 11. 

Sitzung des Standigen Ausschusses 

des VI. NVK der BeschluB iiber 

die Abschaffung des Erziehungs- 

ministeriums und die Errichtung 

einer Staatlichen Erziehungskom­

mission angenommen und Li Peng 

mit dem Amt des Leiters betraut. 

Das Erziehungsministerium unter 

He Dongchang hatte sich dem im 

Bildungsbereich notwendigen Re- 

formen als nicht aufgeschlossen ge- 

zeigt und war zu einem Hindernis 

fiir die Modernisierung geworden.

Li Peng, der zuvor nie auf diesem 

Sektor gearbeitet hatte, nannte in 

einem Interview die drei Hauptun- 

terschiede zwischen der neuen 

Kommission und dem friiheren 

Ministerium:

1. Erweiterung des Arbeitsbe- 

reichs, Starkung der Leitung im 

Makrobereich.

2. GroBere Kompetenzen; die Be- 

fugnisse der Kommission ent- 

sprechen denen der anderen 

Kommissionen (Staatliche Pla- 

nungs-, Wirtschafts- und Wis- 

senschaftskommission); Koor- 

dinierung und Kontrolle der 

Erziehungsarbeit aller Ministe- 

rien und Kommissionen.

3. Verstarkung der Fiihrungskraf- 

te; die Kommission hat neun 

Vorsitzende und stellvertretende 

Vorsitzende; drei stellvertreten­

de Vorsitzende der Staatlichen 

Planungs-, Wirtschafts- und 

Wissenschaftskommission und 

zwei stellvertretende Minister 

des Finanzministeriums und des 

Ministeriums fiir Arbeit und 

Personal bekleiden nebenamtlich 

den Posten eines Kommissions- 

mitglieds. (65)

Li Peng tritt fiir eine Intensivie- 

rung und Verbesserung der poli- 

tisch-ideologischen Arbeit im Sinne 

des Kampfes gegen die "biirger- 

liche Liberalisierung" an Schulen 

und Hochschulen ein. Propaganda 

und Erziehung sollten seiner Mei- 

nung nach in dem Geschmack und 

den Vorlieben der Jugendlichen 

entsprechenden Formen vermittelt 

werden. Mit dem "linken Zeug" 

miisse SchluB gemacht werden, 

statt dessen sollten neue Methoden 

und Mittel angewandt werden. 

"Z.B. Kampagnen starten, nicht mit 

Vernunft die Menschen iiberzeu- 

gen, sondern Druck auf sie aus- 

iiben, diese ’linken’ Sachen, das 

wird keine guten Resultate brin- 

gen." "Z.B. war, wenn wir in der 

Vergangenheit ideologische Arbeit 

leisteten, festgelegt, daB jeden Tag 

Zeitung gelesen werden muBte. 

Jetzt ist das Bildungsniveau der Ju­

gendlichen hoher, jeder kann Zei­

tung lesen, da muB man nicht alle 

zusammen Zeitung lesen lassen, das 

ist iiberholt. Man muB nicht eine 

GroBveranstaltung abhalten und ei­

ne Stimmung schaffen, die Ergeb- 

nisse von GroBveranstaltungen sind 

nicht unbedingt so gut." (66)

Fiir den Bereich Erziehung sind im 

7.Fiinfjahresplan 116,6 Mrd.Yuan 

vorgesehen, das bedeutet eine Zu- 

nahme um 72% gegeniiber dem 

Zeitraum des 6.Fiinfjahresplans. 

Trotzdem halt Li Peng diese Sum­

me fiir nicht ausreichend. Dieser 

Mangel an dem Bildungswesen zur 

Verfiigung stehenden Geldmitteln 

ist neben dem Lehrermangel auch 

ein Grund fiir die langsame Durch- 

setzung der neunjahrigen Schul-
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pflicht. Aufgrund der wirtschaft- 

lich unterschiedlich entwickelten 

Regionen Chinas kann Li Pengs 

Ansicht nach die Schulpflicht nur 

schrittweise durchgefuhrt werden. 

Nach seiner Aussage von 1986 soil 

sie in entwickelten Gebieten in 

flinf Jahren, in den anderen in 10 

bis 15 Jahren verwirklicht sein. 

(67)

6.

Li Pengs Auslandsreisen

Abgesehen von seinem siebenjahri- 

gen Studienaufenthalt in der 

UdSSR hat Li Peng viele Male als 

Delegationsleiter Oder -mitglied das 

Ausland besucht:

- Leiter einer Delegation des Elek- 

trizitStswesens nach Nordkorea 

(1979), Rumanien und Ungarn 

(Mai 1982), GroBbritannien 

(November 1982), Hongkong 

(Marz 1983),

- Leiter einer Regierungsdelegation 

in die Bundesrepublik (er unter- 

zeichnet ein Abkommen liber die 

friedliche Nutzung der Kern- 

energie und nimmt an der Feier 

zur Eroffnung des chinesischen 

Generalkonsulats in Hamburg 

teil), nach Libyen, Tunesien, Su­

dan, Mauretanien und Senegal 

(6.-31.5.1984),

- Leiter einer Regierungsdelegation 

nach Japan (Aug./Sept. 1984),

- Besuch von Papua-Neuguinea 

(Februar 1985),

- Leiter der chinesischen Delega­

tion nach Moskau anlaBlich des 

BegrSbnisses von Tschernenko 

(dort fuhrt er ein Gesprach mit 

Gorbatschow) (Marz 1985),

- Leiter einer Regierungsdelegation 

in die Ostblocklander DDR, Po- 

len und Ungarn (15.5.-1.6.1985), 

anschlieBend Privatbesuch in 

Frankreich,

- Mitglied der von Li Xiannian 

geleiteten Delegation nach Kana- 

da und in die USA (Juli 1985),

- Leiter einer Partei- und Regie­

rungsdelegation nach Nordkorea 

(Oktober 1985),

- Arbeitsbesuch der CSSR (mit ei- 

nem Zwischenstopp in Paris) und 

Bulgariens (Dezemben 1985) (mit 

einem anschlieBenden Zwischen­

stopp in Moskau und einem 

Treffen mit Gorbatschow),

- begleitet Hu Yaobang nach 

GroBbritannien, in die Bundes­

republik, nach Frankreich und 

Italien (Juni 1986),

- Besuch Botswanas, der Elfen- 

beinkiiste, Ghanas, Zwischen­

stopp in Nigeria, Agypten 

(Sept./Okt. 1986).

7.

Inspektionsreisen

Wie andere chinesische Fiihrungs- 

personlichkeiten auch informiert 

sich Li Peng auf Inspektionsreisen 

liber die Entwicklung der verschie- 

denen Regionen Chinas. Sein be- 

sonderes Interesse gilt dabei tech- 

nischen Anlagen. Da ihm eine Vor- 

liebe fur Untersuchungsarbeit 

nachgesagt wird, war sein Reise- 

programm in den letzten Jahren 

besonders umfangreich.

In den liber vier Jahren, in denen 

er Minister fiir Energiewirtschaft 

und stellvertretender Minister fiir 

Wasserbau und Elektrizitatswesen 

war, inspizierte er 27 Provinzen, 

Stadte und Autonome Gebiete und 

besichtigte an die hundert Wasser- 

kraftwerke und Bauplatze. (68)

Li Peng informierte sich in der 

Provinz Gansu liber die Kernindu- 

strie, in Qinshan (Provinz Zhe­

jiang) und Dayawan (Provinz 

Guangdong) liber die Kernkraft- 

werke, in der Provinz Shaanxi liber 

Ressourcen, in Tianjin und Dalian 

liber die Hafenanlagen, in Shanghai 

liber die Elektronikindustrie, in 

Shenyang (Provinz Liaoning) liber 

den Flughafen Taoxian, in Tibet 

liber das geothermische Kraftwerk 

von Yangbajain, um nur einige 

Beispiele zu nennen.

Drei Inspektionsreisen unternahm 

Li Peng zusammen mit dem stell- 

vertretenden Ministerprasidenten 

und Mitglied des Politburos Wan 

Li:

1983 nach Ankang (Provinz Shaan­

xi) wegen der dortigen Flutkata- 

strophe,

1984 zum Huanghe,

1985 in die Provinz Anhui.

Mit Zhao Ziyang bereiste Li Peng

1986 die Provinzen Hubei und Si­

chuan sowie Guizhou, Yunnan und 

Guangxi.

Ferner standen 1986 u.a. noch In- 

spektionen der Insel Hai’nan und 

der Wirtschaftssonderzone Zhuhai 

auf seinem Programm.

In diesem Jahr hat Li Peng bereits 

Besuche in den Provinzen Jilin, 

Hu’nan, Guangdong, Sichuan und 

Xinjiang sowie in den Stadten 

Tianjin und Shanghai absolviert.

8.

Li Peng und seine Fdrderer

Li Peng wurde fiir seine Fahigkei- 

ten auch von der alten Garde der 

Kommunisten wie Deng Xiaoping, 

Li Xiannian und Chen Yun gelobt. 

So sagte Deng Xiaoping auf einer 

Besprechung der Militarkommission 

1984, als er die "dritte Staffer lob- 

te: "Die jetzigen stellvertretenden 

Ministerprasidenten und einige re- 

lativ junge Leute im ZK sind 

ziemlich tiichtig und konnen ihrer 

Aufgabe gerecht werden. Z.B. Tian 

Jiyun und Li Peng vom Staatsrat 

sind wirklich nicht schlecht. Hu 

Qili und Wang Zhaoguo machen es 

sehr gut. Ihr Niveau in ihrem Alter 

ist hoher als das unsere, als wir 

damals so alt waren wie sie; vor 

allem ist ihr Wissen reichhaltiger 

als unser Wissen." (69)

Auch Li Xiannian, der liber 20 

Jahre mit Zhou Enlai zusammen- 

gearbeitet hat, scheint Li Peng un- 

terstlitzt zu haben. Er soil, als er 

1985 eine Delegation in die USA 

leitete, Li Peng als Begleiter vorge- 

schlagen und sich hinterher lobend 

liber seine diplomatischen Fahig- 

keiten ausgelassen haben. Li Peng 

habe das vorbildliche Benehmen 

eines Zhou Enlai. (70)

Und schlieBlich soil Chen Yun sich 

1983 fiir die Ernennung Li Pengs 

zum stellvertretenden Ministerpra­

sidenten eingesetzt haben. (71)

Aufgrund seines Studiums in Mos­

kau und seines guten Verhaltnisses 

zu Chen Yun, der als Vertreter ei­

ner starkeren Planwirtschaft und 

Beflirworter einer grbBeren Ann&- 

herung an die Sowjetunion gilt, 

wird oft auch in Li Peng ein Be- 

flirworter von mehr Plan und we- 

niger Markt und ein eher proso- 

wjetischer Politiker gesehen. Er 

wird daher auch als Mitglied der 

"Restaurationsfraktion" (huifupai) 

bezeichnet genau wie Chen Yun. 

(72) Ein solcher Standpunkt wurde 

natiirlich dem Modernisierungspro- 

gramm Zhao Ziyangs und damit 

einer gedeihlichen Zusammenarbeit 

zwischen dem Generalsekretar der 

Partei und dem Ministerprasidenten 

nicht gerade forderlich sein. Ob 

dies wirklich zutrifft, muB durch 

weitere Untersuchungen geklart 

werden. (73)

Auf die Frage eines Journalisten, 

ob er eine prosowjetische Politik 

befiirworte, erwiderte Li Peng je- 

denfalls: "Als ein Mitglied der chi­

nesischen Regierung und als ein 

neues, junges Mitglied des ZK der
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KPCh werde ich die vom ZK und 

der Regierung festgelegte Politik 

treu durchfuhren. Ich unterstiitze 

von ganzem Herzen die unabhangi- 

ge und friedliche AuBenpolitik und 

die Innenpolitik der Reform, Off- 

nung und Belebung der Wirtschaft 

Chinas und bin bereit, meinen 

kleinen Beitrag zu dieser Politik zu 

leisten." (74)

Kurz nach seiner Ernennung zum 

Ministerprasidenten erklarte Li 

Peng: "Eine Menge Sachen warten 

auf ihre Erledigung, und die Auf- 

gaben, denen wir uns gegeniiberse- 

hen, sind nicht leicht. Wir sollten 

sie in einer kiihnen, bescheidenen 

und ernsthaften Weise angehen." 

AuBerdem lobte er Zhao Ziyang 

fur seine "effektive Fiihrung": "Wir 

sollten alle von seinem Arbeitsstil 

lernen und seinem Beispiel folgen." 

(75)

9.

Li Pengs Arbeitsstil

Laut Asiaweek beeindruckt Li 

Peng die Menschen mit seiner Be- 

scheidenheit (so lehnte er eine sei­

nem Rang entsprechende Wohnung 

ab) und scheut sich zuweilen nicht, 

seine Untergebenen zu fragen, uber 

welche Themen er mit offiziellen 

Besuchern reden soli. (76) In dieses 

Bild paBt auch, daB er sich selbst 

als "Schuler" und "Lehrling" be- 

zeichnet hat. (77) Li Pengs Ar­

beitsstil soil korrekt und seine 

Handlungsweise besonnen sein. Es 

heiBt, er achte strikt darauf, daB 

seine Untergebenen nicht die Hin- 

tertiir beniitzten und Beziehungen 

ankniipften. (78)

Li Peng ist ein begeisterter Ver- 

fechter von Untersuchungen vor 

Ort. Festtage und Urlaub soil er 

meist nicht zum Ausruhen nutzen, 

sondern um an die Basis in Fabri- 

ken zu gehen. "Ich gehe gern an 

die Basis. Sobaid sich die Gelegen- 

heit ergibt, will ich an die Basis 

und in die Praxis gehen, um Kon- 

takt mit den Massen und den Ka- 

dern zu halten und Untersuchungs- 

arbeit zu leisten." "Das ist etwas, 

was ein Fiihrer mindestens machen 

sollte. Schafft er das nicht, wird 

sich sein Denken allmShlich verfe- 

stigen." (79) "DaB die Fiihrungsper- 

sbnlichkeiten des Staates tief in die 

Praxis eindringen, die Lage verste- 

hen und Probleme Ibsen, ist eine 

gute Erfahrung. Fahren wir in der 

Weise fort, hat unsere Sache eine 

groBe Zukunft." (80)

10.

Li Peng privat

Li Peng ist mit der Elektrotechni- 

kerin Zhu Lin verheiratet. Seine 

Frau soli Leiterin des Beijinger 

Biiros des Guangdonger Atom- 

kraf twerks sein. (81) Sie haben 

zwei Sbhne und eine Tochter, auch 

sie arbeiten in der Energieindu- 

strie, weshalb sie zuweilen "Familie 

von Energiespezialisten" genannt 

werden. (82) Li Peng spricht flie- 

Bend Russisch und bringt sich seit 

1973 im Selbststudium Englisch 

bei; er liest leidenschaftlich gern 

und ist ein guter Koch der schar- 

fen Sichuaner Kuche. (83) In seiner 

Freizeit spielt er manchmal Tennis 

und geht schwimmen. Auf Dienst- 

reisen und in Pausen nutzt er die 

Zeit, um sich in Kalligraphie als 

Mittel der Erholung zu iiben. (84)
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ERHARD LOUVEN

Das Verkehrswesen 

der VR China:

Auch im Jahre 2000 

ein Restriktionsfaktor

1.

Einleitende Bemerkungen

Das Verkehrswesen gehort neben 

dem Energiesektor zu den wichtig- 

sten Restriktionsfaktoren fur die 

wirtschaftliche Entwicklung der 

Volksrepublik China. Zwar sind in 

diesem Bereich seit der Griindung 

der Volksrepublik betrachtliche Er- 

folge erzielt worden, doch sieht das 

Bild anders aus, wenn die Indika- 

toren aus diesem Bereich mit ande- 

ren wirtschaftlichen Indikatoren ins 

Verhaltnis gesetzt werden. Ver- 

kehrsleistungen sind ihrer Natur 

nach Dienstleistungen; sie sind 

nicht lagerfahig. Verkehrsleistun- 

gen konnen aber nur aufgrund von 

(Inf rastruktur-)Investitionen er-

bracht werden. Mbglicherweise hat 

gerade dieser ambivalente Charak- 

ter der Verkehrsleistungen im Zu- 

sammenhang mit der generellen 

Vernachlassigung des Dienstlei- 

stungssektors zur ungeniigenden 

Entwicklung beigetragen.

2.

Der gegenwartige Stand

Die folgenden fiinf Tabellen geben 

einen groben Uberblick uber Ver- 

kehrsaufkommen und -leistung. 

Tabelle 1 gibt die Lange der 

Transportwege wieder.

Wie auch Tabelle 2 zeigt, ist die 

Qualitat des Eisenbahnnetzes immer 

noch relativ gering. Nur ca. 8,4% 

der Eisenbahnstrecken sind elektri- 

fiziert, mehrspurig sind nur 20,2%. 

Nur 14,1% der Strecken sind mit 

automatischen Blockiersystemen 

ausgeriistet. Laut Tabelle 2 sollen 

bereits mehr als 80% aller Auto­

straBen asphaltiert sein. Diese Zahl 

kann in die Irre fiihren, denn tat- 

sachlich ist die Art der Befestigun- 

gen chinesischer AutostraBen sehr 

unterschiedlich und vielfach nicht 

hinreichend fiir den Autotransport.

Der Transport wird durch den sehr 

weit verbreiteten nicht-dualen 

Verkehrsmodus behindert. Die 

Dualitat ist in weiten Bereichen 

noch nicht erreicht, d.h. es gibt in 

einer Richtung nur jeweils eine 

Fahrbahn, auf der sich die unter- 

schiedlichen Verkehrsmittel bewe- 

gen, wie beispielsweise Lastkraft- 

wagen, Fahrrader, Pferdekarren 

usw. Das fiihrt zu geringen Ge- 

schwindigkeiten und Unfalltrach- 

tigkeit.

Wie an Tabelle 3 abzulesen ist, hat 

der Passagierverkehr enorm zuge- 

nommen. Wenn man den Luftver- 

kehr einmal auBer acht laBt, so 

sind die hbchsten Steigerungen auf 

den AutostraBen zu verzeichnen. 

Nach einer Schatzung des Ver- 

kehrsministeriums sollen wahrend 

des Friihlingsfestes 1986, das auf 

den 9. Februar fiel, 652 Mio.Men- 

schen auf den StraBen gereist 

sein.(l) Angesichts dieser Zahl sind 

Zweifel an der These erlaubt, daB 

fiir den chinesischen Bauern immer 

noch die stabilitas loci gelte.

Die Tabellen 4 und 5 geben die 

Transportleistungen im Passagier- 

und Frachtbereich wieder. Bemer- 

kenswert ist, daB beim Personen- 

transport 1986 das Flugzeug fast 

die gleiche Bedeutung hat wie Boo- 

te und Schiffe. Erst seit den 1980er 

Jahren spielen Pipelines eine grb- 

Bere Rolle; hier spiegelt sich die 

schnelle Entwicklung der Erdbl- 

und Erdgas-Industrie wider.

3.

Internationale Vergleiche

Die folgenden Tabellen 6 und 7 

vergleichen Chinas Eisenbahn- und 

AutostraBendichte mit einigen an- 

deren Landern. Mit nur einer Aus- 

nahme (StraBendichte km/100 qkm 

fiir die Sowjetunion) weist China 

die geringsten Werte auf.

Zur richtigen Wertung dieser Zah- 

len miissen jedoch andere Fakto- 

ren, wie z.B. raumliche Verteilung 

der Bevolkerung, einbezogen wer­

den.

4.

Besondere Problembereiche des 

chinesischen Verkehrswesens

Chinas nordostliche und Kiistenre- 

gionen sind dicht besiedelt, und 

zwar wohnen in diesen Gebieten 

ca. 77% der Gesamtbevdlkerung.(2) 

Diese 77% erzielten 87% des ge- 

samten industriellen und landwirt- 

schaftlichen Bruttoproduktionswer- 

tes der Volksrepublik und vereini- 

gen 80% des Eisenbahntransportes 

auf sich. Zwischen etwa 1966 und 

1975 konzentrierte sich der Eisen- 

bahnbau auf die Gebiete westlich 

der Eisenbahnlinie Beijing-Guang-


